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Sraqe.

Weip Jemand {dhweizerifdhe Vavianten (deutfch, jranzdiijch oder
italienifch) ded fogenannten Vervwandlungsd- oder Metamorphojen=
Liedes? E3 handelt fich darin um einen Liebedjtreit, bei weldhem bdie Lieben-
den einander dadurd) zu entfliehen juchen, dap jie fid) in vexfchiedene Gejtalten
vermwandeln.

Er: Si tu te rends anguille
Anguille dans 'étang
Je me rendrai pécheur
Pour t'avoir en péchant.

Sie: Si tu te rends pécheur
Pour m’avoir en péchant
Je me rendrai alouette
Alouette dans les champs.

. . w.
Canada francais.

Dad Lied eriftiert in vielen Verjionen bder romanifdhen und flavifcyen
Spracdhen.  F. Mijtral bringt in ,Miréio” eine Umbdidhtung der provenzali-
fchen Form. Wei Ehild (English and Scottish popular ballads I &. 399) ijt
bag Liebedneden ju einem wirflichen Wettzaubern geworden, weldhed das Lied
mit den Marchenmotiven vom Fauberlehrling und der magijchen Fludht zu
verbinden fcheint.

Sdweizerifdh ift mir nur eine romanifche Form befannt: bei A. v.
Flugi, ,Die BVolfslieder ded Engadin” (Strapburg 1873, ©.82) Jn deut-
fcher ©prache finbet fich ein bahin gehbriges Lied bei Gri-Bdhme, Lieder-
bort III Yto. 1083, aud dem mdbhrifchen Kubhlandcden.

Leip;ig. Marie €. His.

Antwort. — Aud der Schweisz fennen wir jur Jeit feine rweiteren
Fajjungen. Hevrn Prof. Dr. Johannes Volte in Berlin verdanfen wir auper
der oben jitievten Literatur die folgenden Motizen, die aber wohl der Frage-
flellerin fchon befannt find: Uhland, Sdriften jur Gefch. d. Dichtung u.
©age 3, 282. 381; Tierfot 1839 ©. 108; 1903 ©. 232; Nigra 1888 &. 329,
Mila, Romancerillo catala 1882 Mr. 513; Straufp, Bulgarifhe Volfsdidy-
tungen &. 450.

Wiv fligen noch bei: Mlrich, Frangdiifche BVoltslieber S, 95, wo ver-
wiefen ift auf: Romania VI, 62 §f.; Tierfot, Mélodies pop. I, 9 ff,
Champfleury &. 90.

Weitere Literatur an dad Volfdliedardh)iv, Wugujtinergajje 8, Bafel,
exbeten.

Biichevanjeiaen,

Bolt3lieder und Gedidhte von &. J. Kuhn,  Eingeleitet und neuw Her-
audgegeben von Heinvid) Stidelberger. Biel (E. Kuhn)
1913, in Pappband Fr. 3.—

G&. J. Kubn it ein Schweizer Dichter, der eine Neuauflage feiner Dialeft-
gedichte verdient bhat. Wdbhrend wir bi8 beute in den Lieberbitchern nux
wenige feiner Lieder, und immer wieder die gleichen fanbden, gibt ung €t. in
feiner Audgabe manche, die nicht jo befannt geworben find, die aber verdienen,
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